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Fr. Jacob 
Koether 

         “A Home of Hope & Healing.” 
           Welcome/Bíenvenídos! 

Our Lady of Sorrows Catholic Church  
y Capilla de Santísima Trinidad 

 
THE DIOCESE OF VICTORIA 

IN TEXAS 
MOST REV.  

BRENDAN J. CAHILL 
 

Fr. Jacob Koether, Pastor 
Fr. Parmenio Florez,  

Parochial Vicar 
Deacons: Edward Molina,  
Larry Koether, Frank Tilley 

 

Adela Beltran,  
Administrative Assistant 

    Nora G. Molina, Cruzy Cervantes  
    Safe Environment Administrators 

Janie M. Rubio,  
Ministry Coordinator 

Bonnie Malone, 
Parish Catechetical Leader  

Michael Muñiz,  
Director of Operations 

 

MASSES/MISAS 
Saturday Vigil/ 

Vigilia del Sábado 
5:00 pm: Español 

 

Sunday/Domingo 
8:00 am: Bilingual 

10:00 am, 2 pm: English 
 

Weekdays/Entre Semana 
Monday-Friday/ 

lunes-viernes 
6:00 pm: English 

 

RECONCILIATION 
CONFESIONES 

Saturday/Sábados 
4:00-4:45 pm 

And by appointment 
Disponible con cita 

 

CAPILLA DE LA 
SANTÍSIMA TRINIDAD 

2901 Pleasant Green Street 
Victoria, Texas 77901 

Misas del Domingo 
   9:00 am y 11:00 am, en Español 

Misa los jueves—7pm 
   Hora Santa primer jueves—6pm 

Confesiones cada Domingo 
   8:30-8:55 am y 10:30-10:55 am 

Lent is a 40 day season of prayer, fasting, and almsgiving that begins on Ash Wednesday 
and ends at sundown on Holy Thursday. It's a period of preparation to celebrate the Lord's 
Resurrection at Easter. During Lent, we seek the Lord in prayer by reading Sacred Scrip-
ture; we serve by giving alms; and we practice self-control through fasting. We are called 
not only to abstain from luxuries during Lent, but to a true inner conversion of heart as we 
seek to follow Christ's will more faithfully. We recall the waters of baptism in which we 
were also baptized into Christ's death, died to sin and evil, and began new life in Christ. 

Many know of the tradition of abstaining from meat on Fridays during Lent, but we are 
also called to practice self-discipline and fast in other ways throughout the season. Con-
template the meaning and origins of the Lenten fasting tradition in this reflection. In addi-
tion, the giving of alms is one way to share God's gifts—not only through the distribution 
of money, but through the sharing of our time and talents. As St. John Chrysostom re-
minds us: "Not to enable the poor to share in our goods is to steal from them and deprive 
them of life. The goods we possess are not ours, but theirs." (Catechism of the Catholic 
Church, no. 2446). 

In Lent, the baptized are called to renew their baptismal commitment as others prepare to be bap-

tized through the Rite of Christian Initiation of Adults, a period of learning and discernment for 

individuals who have declared their desire to become Catholics.  

La Cuaresma es una temporada de 40 días de oración, ayuno y limosna que comienza el 
Miércoles de Ceniza y termina al atardecer del Jueves Santo. Es un período de preparación 
para celebrar la Resurrección del Señor en la Pascua. Durante la Cuaresma, buscamos al Se-
ñor en oración leyendo las Sagradas Escrituras; Servimos dando limosna, y practicamos el 
autocontrol a través del ayuno. Estamos llamados no solo a abstenernos de lujos durante la 
Cuaresma, sino a una verdadera conversión interior del corazón mientras buscamos seguir 
la voluntad de Cristo más fielmente. Recordamos las aguas del bautismo en las que también 
fuimos bautizados en la muerte de Cristo, morimos al pecado y al mal, y comenzamos una 
nueva vida en Cristo.  

Muchos conocen la tradición de abstenerse de comer carne los viernes durante la Cuares-
ma, pero también estamos llamados a practicar la autodisciplina y ayunar de otras maneras 
durante toda la temporada. Contempla en esta reflexión el significado y los orígenes de la 
tradición del ayuno cuaresmal. Además, dar limosna es una forma de compartir los dones de 
Dios, no solo a través de la distribución de dinero, sino también a través de compartir nues-
tro tiempo y talentos. Como nos recuerda San Juan Crisóstomo: "No permitir que los pobres 
participen de nuestros bienes es robarles y privarlos de la vida. Los bienes que poseemos no 
son nuestros, sino de ellos". (Catecismo de la Iglesia Católica, n. 2446).  

En la Cuaresma, los bautizados están llamados a renovar su compromiso bautismal mientras otros se 

preparan para ser bautizados a través del Rito de Iniciación Cristiana de Adultos, un período de 

aprendizaje y discernimiento para las personas que han declarado su deseo de convertirse en católi-
cos.  

https://www.usccb.org/prayer-and-worship/liturgical-year/lent/almsgiving-sacrifical-giving-catholics-lent.cfm
https://www.usccb.org/prayer-and-worship/liturgical-year/lent/catholic-information-on-lenten-fast-and-abstinence.cfm
https://www.usccb.org/prayer-and-worship/liturgical-year/lent/catholic-reflection-on-lenten-fasting-father-daniel-merz.cfm
https://www.usccb.org/beliefs-and-teachings/who-we-teach/rite-of-christian-initiation-of-adults/index.cfm
https://www.usccb.org/prayer-and-worship/liturgical-year/lent/almsgiving-sacrifical-giving-catholics-lent.cfm
https://www.usccb.org/prayer-and-worship/liturgical-year/lent/catholic-information-on-lenten-fast-and-abstinence.cfm
https://www.usccb.org/beliefs-and-teachings/who-we-teach/rite-of-christian-initiation-of-adults/index.cfm
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Mass Intentions/Intenciones de Misa  

Week/Semana, February 10– 17 Febrero 2024 
 

Sabado                           5:00 p.m.      Pedro & Anita Rivera 
Sunday                           8:00 a.m.      Saturnina Rosas 

                                       10:00 a.m.      Our Lady of Sorrows 

                                         2:00 p.m.      Hilaria Lara  

Domingo-ST                   9:00 a.m.      Pedro Andrade  

Domingo-ST                  11:00 a.m.     Donato Rios         

                       

Monday                           6:00 p.m.     Donald L. Janecek 

Tuesday                           6:00 p.m.     Angelita Garcia 

Ash Wednesday  -          7:00 a.m.     Minerva M. Garland  

Liturgy of the Word       9:00 a.m. 

                                        12:15 p.m.      Patrick Escalante 

Liturgy of the Word       3:30 p.m. 

                                          6:00 p.m.      Sofia Jervis 

Miercoles—ST                7:00 p.m.      Rosie Garcia 

Thursday                          6:00 p.m.     Alfredo Salazar 

Jueves-ST                         7:00 p.m.      Richard Garcia 
Friday                                6:00 p.m.     Conception Lopez  
 
 
• Ash Wednesday—Ashes will only be distributed during 

the Masses and Liturgy of the Word. 
•  Miércoles de Ceniza: las cenizas solo se distribuirán 

durante las Misas y la Liturgia de la Palabra.  

Sunday Readings 
Lecturas Dominicales 

 

Sixth Sunday in Ordinary Time 
 Sexto Domingo del Tiempo Ordinario,  

February 11/11 de Febrero de 2024 
 

Reading I— Leviticus 13:1-2, 44-46 
I Lectura - Levítico 13:1-2, 44-46 

 

Responsorial Psalm:  
Psalm 32:1-2, 5, 11(7) 
Salmo Responsorial:  
Salmo 31:1-2, 5, 11 

 

Reading II: 1 Corinthians 10:31-11:1 

     II Lectura: 1 Corintios 10:31-11:1 
   

Gospel: Mark 1:40-45 
Santo Evangelio: Marcos 1:40-45 

 

Weekly Financial Report 
Informe Financiero Semanal 

 

FOR THE WEEK ENDING ON  February 4, 2024 

PARA LA SEMANA QUE TERMINA EN  

4 de Febrero del 2024 
 

COLLECTIONS ......................OLS..........................ST …... 
1stCollection ................…..8,600.38.........................1,854.01 

DSA/Maintenance...………..1,292.00............................399.00 

Candles at Church ….............191.00.....................................0 

Online Giving Tithes...........1,588.65.....................................0 

DSA/Maintenance .................70.00……………........................0 

Total……………………………$11,742.28…………..………..$2,258.01 
 

February Monthly Budget $57,500 
Amount Left to Raise to Meet Budget 

$43,499.71 

 
May they rest in peace. 

 

Estella Garcia  
Maria Ines Renteria 

 

Ready for Lent? We have just the right 
guide for you to walk the journey with 
your small group or  on your own. You 
can drop by the parish office and pur-

chase one for  $6.00.  
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Join us for the        
Annual  

Guadalupana”s 

    Tea 
        Party 
 

Great food & fellowship. 
 

Date:  
Saturday, March 2nd 
Time: 
1 pm—4 pm 
Place: 
Trinity Hall 206 W. River St. 
 
 

To reserve your table, please call: 

Call Molly Garcia at 361-676-9914 
Or the Parish Business office  
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Last week we heard St. Paul saying that he was all things to all people. This week, we hear that he tried to 
please everyone. To modern ears, that sounds more like a people-pleaser. But that wasn’t what Paul meant. 
The key to Paul’s way of life is the last line of the second reading: “Be imitators of me, as I am of Christ.” (1 
Cor 11:1)  
When Jesus spoke to Paul in his conversion, he asked why he was persecuting Jesus. Paul later began to un-
derstand that all Christians make up the body of Christ. As members of that body, we can show others what 
Jesus is like, by our example. That seems to be a two part process. 
First, to show Christ, we have to know Christ. We can do that by reading the scriptures and praying with 
them. We can receive the sacraments regularly, especially Reconciliation, where we experience his for-
giveness and love, and the Eucharist, where Jesus unites himself with us, so that we can become more like 
him. 
The second part is acting like Jesus. Forgive people who hurt us, care for the sick, the dying, the poor. Don’t 
be afraid to tell people what God has done for you; encourage others to be grateful for what God has done 
for them. 
Paul obviously didn’t please everyone, or he wouldn’t have ended his life in prison. He was more interested 
in imitating Christ. If we can imitate Paul in that way, we can’t go wrong. Tom  Schmidt 

Sixth Sunday in Ordinary Time 
“Paul the People Pleaser” 

La semana pasada escuchamos a San Pablo decir que se había hecho todo a todos. Esta semana escu-
chamos que intentó dar gusto a todos. Para los oídos modernos, esto suena más a complacer a la gente. Pero 
eso no era lo que Pablo quería decir. La clave del estilo de vida de Pablo es la última línea de la segunda lec-
tura: “Sean, pues, imitadores míos, como yo lo soy de Cristo”. (1 Corintios 11,1) 

Cuando Jesús habló con Pablo en su conversión, le preguntó por qué perseguía a Jesús. Más tarde, 
Pablo comenzó a comprender que todos los cristianos constituyen el cuerpo de Cristo. Como miembros de 
ese cuerpo, podemos mostrar a otros cómo es Jesús con nuestro ejemplo. Parece ser un proceso de dos 
partes. 

Primero, para mostrar a Cristo, tenemos que conocer a Cristo. Podemos hacerlo leyendo las Escrituras 
y orando con ellas. Podemos recibir los sacramentos con regularidad, especialmente la Reconciliación, donde 
experimentamos su perdón y amor, y la Eucaristía, donde Jesús se une a nosotros, para que podamos llegar a 
ser más como él. 

La segunda parte es actuar como Jesús. Perdonar a las personas que nos hacen daño, cuidar a los 
enfermos, a los moribundos, a los pobres. No tengas miedo de contarle a la gente lo que Dios ha hecho por 
ti; Anima a otros a estar agradecidos por lo que Dios ha hecho por ellos. 

Obviamente, Pablo no agradó a todos porque así no hubiera terminado su vida en la prisión. Estaba 
más interesado en agradar a Dios difundiendo la Buena Nueva de la resurrección de Jesús. Si podemos imitar 
a Pablo de esa manera, no saldremos del camino correcto. Por nuestro amigo de Diocesan Publications Tom 
Schmidt 

Sexto Domingo del Tiempo Ordinario 
“¿Pablo, ¿una persona complaciente ?  ” 
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Parish Calendar - Calendario Parroquial 
 February 10—February 18, 2024 

 

 

Saturday/Sábado, February 10 
2pm Wedding Mathew Hurst & Lauren Alvarado 

4pm    Confession/Confesión at OLS 
5pm    Misa en OLS en Español 
9:30 am—1:30pm  Parish Leadership Summit 
8pm CDA Super Bowl Dance at VFW 

 

Sunday/Domingo, February 11       
Mass at OLS                Misa en ST 
8am, 10am, 2pm        9am, 11am 

 

Confessions at ST 8:30am, 10:30am 
RCIA in Spanish after the 8am Mass  
& in English after the 10am Mass at Trinity Hall. 
Faith Formation /Formación de Fe, CCD 
11:30am-1:30pm at CCD Center 

 

MONDAY/LUNES, February 12                 
6pm— Mass at OLS 

7pm - Baptismal Preparation at CCD (Español)                 
 

Tuesday/Martes, February 13 
6pm—Mass at OLS  
6:30pm   “In His Presence” Adoration 
6pm—  Men’s Ministry at Trinity Hall 
7pm—  Baptismal Preparation at CCD (English)  

 

 

Ash Wednesday/Miércoles de ceniza  
Mass at OLS                         Misa en ST 
7am, 12:15pm, 6pm        7pm en Español 

 

Liturgy of the Word at OLS 
9am & 3:30 pm 

 

Distribution of Ashes, only during Services. 
Distribución de Cenizas, solo durante los 
Servicios. 

Thursday/Jueves,  February 15 
Mass at OLS           Misa en ST   
6pm                             7pm   

 

Friday/Viernes, February 16 
5:30pm Stations of the cross at OLS 
6pm—Mass at OLS                
6:30pm:Vía crucis en ST 

7pm—Mass at ST     

        

Saturday/Sábado, February 17 
 4pm    Confession/Confesión at OLS 
 5pm    Misa en OLS en Español 
Men’s Conference at Holy Family                 
  

Sunday/Domingo, February 18 
Mass at OLS                Misa at ST 
8am, 10am, 2pm        9am, 11am 
Confessions at ST 8:30am, 10:30am 
 

RCIA in Spanish after the 8am Mass  
& in English after the 10am Mass at Trinity Hall. 
Faith Formation / Formación de Fe, CCD 
11:30am-1:30pm at CCD Center 
 
 

Upcoming Events: 
 

February 23— K of C Fish Fry at Trinity Hall 
March 2, 2024 - Guadalupana Tea Party  

 
 

 


